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Illustrations non contractuelles

PREMONTEE

I ISOLA PREMONTEE

[
| 1x MOTORISATION ONE600
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|

I en 2 colis selon arrivage : |
SYSTEMES DE FIXATION |
(suspentes au plafond |

et chevilles) |

' NON INCLUS !

1x Téte Moteur
1x Rail Moteur
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CONTENU

CARTON ACCESSOIRES

CONTENU

SACHET VISSERIE

3

2X pour modéle

*

_ 2X
monorail Bague de centrage
(J11.5x10mm
Equerre de suspente +
support simple
2X pour modéle
3 P | 20x
double rails
Boulon M8
Equerre de suspente +
support double
\
Patte d’ancrage Vis a tole 6.3x25
6? 1x Gauche
‘ JAARSARRANA RS 4x
Fixation Coulissante pour 1x Droite
barre d’écartement Vis 5.5x25
- 1x

Poignée valise




1 INSERTION DANS LE GARAGE

2 ASSEMBLAGE DE L’HUISSERIE : Mise en place au mur
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traverse-écartement

- Présenter la porte prémontée contre le mur
- Centrer I’assemblage dans la Baie

- Vérifier niveaux et aplombs

- Empécher la porte de basculer

- Décrocher les 4 pattes d’ancrage fixées sur la porte
- Retirer la traverse d’écartement en bas de la porte
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Cote entre montants x=2380mm
(ou 2980mm selon modéle)




ASSEMBLAGE DE L’HUISSERIE : Fixation au mur (Chevilles non fournies)
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- Emboiter 4 pattes d’ancrage dans les encoches (2/cotés)
- Percer et cheviller au mur (cheville non fournie)
- Percer et cheviller au pied des montants également
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ASSEMBLAGE DES RAILS HORIZONTAUX

VERSION MONORAIL :

Suivre les étapes 4 a 6 ci-dessous

VERSION DOUBLERAIL :

Suivre les étapes 4bis a 6bis ci-dessous plus loin

4 ASSEMBLAGE DE L’'HUISSERIE : Fixation des rails horizontaux (Modéle MONORAIL)

- Assembler les 2 rails horizontaux avec les montants

- Soutenir aux
extrémités du
_________ rail (sangle,
planche...)

Placer la roulette dans le
rail

NE JAMAIS METTRE L’ECROU COTE
INTERIEUR DU RAIL

T o« v




5 ASSEMBLAGE DE L'HUISSERIE : Préparation traverse d’écartement (Modéle MONORAIL)

1- Emboiter les 2 traverses + 2 équerres et clipser les 2 équerres coulissantes

fixation coulissante

2- Fixer les fixations sur les extrémités des rails
(repercer le rail au @8 si besoin)

/ Laisser I’équerre coulisser pouh
I'instant pour permettre un
réglage futur des diagonales




6 ASSEMBLAGE DE L’HUISSERIE : Assemblage et fixation de la traverse d’écartement (Modéle MONORAIL)

traverse-écartement

Cheville ’
adaptée

= ———— = = - (non YW B |m===== = = = = =
fournie)

Parallélisme
et diagonales

N

r,

Cas avec 1 seul mur

=> Fixer au flx )
plafond
Suspente

(Fournie
séparément)

1- Déploier la traverse et fixer aux murs

2- Vérifier les diagonales, (déplacer les rails grace aux
équerres coulissantes si besoin)

3- Bloquer les équerres coulissantes par I’'ajout d’une vis M8
4-ldem, bloquer les traverses d’écartement par I’ajout d’une
vis M8 au milieu

5- Fixer les rails au plafond avec 1 (ou plusieurs) [1X

suspentes / cotés (nombre selon dimension de

la porte) Suspente
e/
(v o )
1X

Support
Mono
rails







ASSEMBLAGE DES RAILS HORIZONTAUX

VERSION DOUBLERAILS :

suivre les étapes 4bis a 6bis ci-dessous

19 ) =) » ) . =)

4bis | ASSEMBLAGE DE L’HUISSERIE : Fixation des rails horizontaux (Modéle DOUBLERAILS)

- Soutenir aux
extrémités du
rail (sangle,
planche...)

NE JAMAIS METTRE L’ECROU COTE
INTERIEUR DU RAIL

9 ok 9' z
i) Placer la roulette dans le
rail




5bis | ASSEMBLAGE DE L’'HUISSERIE : Préparation traverse d’écartement (Modéle DOUBLERAILS)

1- Emboiter les 2 traverses + 2 équerres et clipser les 2 équerres coulissantes

fixation coulissante

2- Fixer les fixations sur les extrémités des rails
_\(repercer le rail au @8 si besoin)

Dans le cas d’un double rail, placez la traverse
d’écartement sur le rail du bas pour éviter tout risque que
le chariot moteur vienne toucher celle-ci en fin d’ouverture.




6bis | ASSEMBLAGE DE L’HUISSERIE : Assemblage et fixation de la traverse d’écartement (Modéle DOUBLERAILS)

il 8|
2X T‘
Cheville
adaptée -
----------------- B8 t------------- ‘ Parallélisme
cE Lgﬁ;‘nie) — et diagonales
N [
M - — \\ [
2 §

Cas avec 1 seul mur

=> Fixer au (1X )

Suspente

plafond

2- Vérifier les diagonales, (déplacer les rails grace aux équerres coulissantes
si besoin)

3- Bloquer les équerres coulissantes par I’'ajout d’une vis M8
4-ldem, bloquer les traverses d’écartement par I’ajout d’une vis M8 au milieu

Cheville

5- Fixer les rails au plafond avec 1 (ou plusieurs)
suspentes / cotés (nombre selon dimension de la porte)

(non
fournie)

1X

Suspente

—

1X

Support
Double
rails




7 EQUILIBRAGE DE LA PORTE : accrochage des cables

2 PERSONNES

- Soulever la porte en force jusqu’a I'ouverture
compléete

- L’empécher de retomber en fixant un serre-joint
devant une roulette

- Décrocher la boucle du cable retenue dans
I’encoche du montant

- Accrocher la boucle au support du bas

- Faire de méme de I'autre coté

8 POSE DES JOINTS PERIPHERIQUES

- Clipser le joint sur la traverse haute et les 2 montants (ajuster aux extrémités) montants

J ! Traverse A

— —/\ /

joint

/

joints




9 REGLAGES : PLAQUAGE DES PANNEAUX SUR JOINTS PERIPHERIQUES (modele a roulettes tandem)

- Porte fermée, écarter ou refermer chacune des roulettes tandem pour un

plaguaage du panneau correct sur le joint

de gels)

o

f GRAISSAGE DES JOINTS
- Pour éviter des joints trop « secs » et
faciliter la manceuvre de la porte,
graisser (graisse liquide en bombe)
les joints périphériques 1/an

(avant les périodes

a2l

\

@a.

s

10 | REGLAGES : AJUSTEMENT DU RAIL

|

- Aligner ;

le rail
courbe
avec le
rail droit

Au niveau du raccord : 75mm
environ depuis le fond du
montant au bord du rail

En partie basse le rail doit
étre placé contre le sabot de
montant (soit 45mm)

—

| Un plaquage excessif peut freiner
I'ouverture / fermeture de la porte




11

REGLAGES : PLAQUAGE DU PANNEAU HAUT SUR JOINT PERIPHERIQUE (modéle a double rails)

- Présenter le panneau 4 (maintenir
avec un serre-joint pour ne pas qu’il ne
bascule en arriere)

- Desserer les vis latérales du support
haut et régler sa hauteur pour que le
panneau vienne en contact avec le
joint de la traverse haute sans trop
I’écraser.

Mise en position du support haut:

Un support réglé trop haut peut empécher le
dernier panneau de se rabattre car la
roulette force sur le haut du rail

VERIFIER L’EQUILIBRAGE AVANT L’ESSAI MOTORISATION
UN MOTEUR SEUL NE COMPENSE PAS UNE PORTE MAL EQUILIBREE

12 | REGLAGES : Equilibrage de la porte
=]
Z (& " -
J\ p .. |llo| Pour modifier la
Ilc'd f tension des
o
— l| °| ressorts desserrer
OI\C\(& légérement le
-’I- ; noeud coulant ici
Hauteur ___E f | L
de poulie —L P
= - Graisser les joints verticaux des montants et faire plusieurs essais d’ouverture / fermeture
de
chaque - A mi hauteur la porte doit se stabiliser (+/- 10cm) voire descendre doucement
coté
=> Sj elle retombe brutalement => Ressort pas assez tendus
=> Retendre le cable

=> Sj elle remonte

Faire plusieurs essais.

=> Ressort trop tendus
=> Détendre le cable




13 | REGLAGES : Centrage du tablier

1 bague de centrage

— @ E> "

\_ 2°" roulette cHté droit )

\_2°™ roulette coté eauche )

2 bagues de centrage vous sont fournies, elles sont & placer sur la 26™ roulette du tablier.
Ces bagues ont pour effet de limiter le jeu latéral de la porte pendant sa manceuvre.
Un déplacement latéral du tablier de +/- 15mm est tout a fait normal.

Il est possible si le tablier se déplace trop d’un c6té de rajouter 1, voire 2, bagues sur la méme roulette du cété
ou la porte se décale le plus.(en vente sur notre boutique en ligne).

Attention toutefois , a ne pas entierement BRIDER la roulette, il doit toujours y avoir un jeu latéral !
Car il y a un risque de frottement excessif de celle-ci sur le fond du rail.

(Si malgré cela la porte se décale trop excessivement d'un c6té, revoir : le parallélisme des rails au plafond / puis et les
niveaux du seuil et du tablier/ tensions symétrique des ressorts / frottements sur joints verticaux)




14 | REGLAGES : Alignement des poulies

- Le support de poulie fixe en haut du montant est réglable latéralement.
Il faut régler celui-ci de maniére a avoir le cable le plus aligné possible avec la poulie de renvoi et 'accroche en bas du tablier.
1) Ouuvrir la porte, bloquer la porte pour qu’elle ne puisse redescendre

2) Desserrer le support de poulie fixe (clé a pipe de 13 + 10)
3) Déplacer latéralement le support puis aligner le cable et resserrer

«

N 0

Support Poulie fixe du
haut

Clé a pipe de
13

Clé a pipe de
10

ALIGNEMENT
MAUVAIS !

Support Poulie/

mobile

- Fixer définitivement le support de poulie fixe du haut avec une cheville

4) Une fois placé, placer une cheville au travers de I'un des pergage du support, pour consolider l'installation
(1X )

Cheville
adaptée

(non
fournie)

N

Support de poulie fixe
du haut




15 | POSE DU MOTEUR

ve
adaptée

(non
fournie)

*En option : plaque moteur
pour habiller et renforcer le
haut du panneau

______________________________________________________________________

Recoupe ou rallonge de crosse

Selon la pose, la crosse coudée peut se recouper ou se compléter avec la crosse droite

- Tracer I’axe milieu au dessus de la traverse haute
- Placer le rail moteur a H 50 mm et de niveau au dessus de la traverse haute (hauteur minimum conseillée)
- Fixer la plaque arrimage moteur sur le haut du panneau (au moins 2 vis dans le renfort !)

- Relier le chariot et la porte avec la crosse coudée

Bande de renfort
de 20mm

(a l'intérieur du

panneau)

crosse

LONGUEUR DE CROSSE

Si pour des besoins particuliers il faut
recouper la crosse, vérifier alors que
lorsque le panneau est plaqué contre la
traverse haute que I'angle formé avec la
verticale ne soit pas inférieur a 45°

// S/
>

plaque arrimage*

=

Illustrations non contractuelles




16 | POSE DE LA POIGNEE VALISE

- Porte fermée, placer la poignée valise sur le milieu haut du 1*" panneau et la fixer avec 4 vis.
Les 2 vis du haut de la poignée doivent étre placées dans le renfort du panneau (pré-percer au diamétre 3)

poignée
renfort métallique

( a l'intérieur du

poignée @ panneau)
valise

</

Vis 5x30

~— Hi =




17 LIMITATION DE LA COURSE D’OUVERTURE / BUTEE DE RAIL

Pour limiter I'ouverture de la porte :

Porte motorisée : préter attention lors du réglage du fin de course d’ouverture du moteur
Porte en manuel : utiliser une butée de rail (vendue en option sur notre site internet)

butée de rail
(en option)

Montage rapide : Rai
ail
- Clipser la piéce sur le ——

rail & 'endroit désiré. ‘
- Faire quelques essais

puis la riveter
définitivement au rail

(téte de rivet depuis \
Vintérieur du rail) Butée

1°' cas : retenir la porte en ouverture

Principe : la roulette passe « en force »
au dessus de la butée et permet de
retenir la porte en position ouverte :

2™ cas : butée en ouverture maxi

Monter la butée avec 1 vis M6 + 1 écrou celui-ci bloquera complétement
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Normalisation et garantie:

Les portes sectionnelles sont produites en France, avec un savoir faire de plus de 40 ans. Garantie 2 ans

Garantie de fourniture de pieces détachées et composants: 10 ans

d’une installation et d’'un usage corrects.

, Sous réserve

SAV Par fax : 03 84 27 1580 Par mail: axone@spadone.eu

Elles sont conformes a la normalisation en vigueur: EN 13241-1

Entretien:

Huiler toutes les parties tournantes, charnieres et axe de roulettes (surtout pas de graisse au fond des rails).

Prévoir pour la saison froide, de la graisse silicone en bombe sur les joints souples.

Controler la porte (tension ressorts, état des pieces, cables) et moteur (tension chaine) 1fois / an


mailto:axone@spadone.eu

KIT DE DEVERROUILLAGE BOUTON POUSSOIR RADIO DIGICODE SANS FIL
DE L'EXTERIEUR

En cas de panne

d’électricité, Peut se séparer de son
déverrouiller votre support pour devenir

moteur de I'extérieur un émetteur mobile

SERRURE 2 POINTS EQUERRES DE KIT MECCANO

SUSPENTE ~ @ ;
x
~ || T2
{
2 Il
| <
< L),

Flasher ce code avec votre
Smartphone pour découvrir

| -
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2
2

CORNIERES DE FINITION LAMBREQUIN ISOLE 40mm CORNIERES PRECADRE

[ Pour combler f§

un évidement

HUBLOTS, CHATIERES, BOITES A LETTRES....

D’AUTRES OPTIONS SONT DISPONIBLES
POUR VOTRE PORTE SECTIONNELLE

plusieurs autres formes sont disponibles...
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